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Úvod  Introduction



Tento dokument vymezuje pojmy a principy pro
stanovování úrovně informačních potřeb
a předávání informací jako součásti procesů
výměny informací v průběhu životního cyklu
vystavěných aktiv při používání informačního
modelování staveb (BIM). Tyto pojmy
a principy mohou přinášet jasné přínosy všem
účastníkům v různých fázích životního cyklu
vysta-
věných aktiv, protože zajistí společné
porozumění náležité úrovni informačních
potřeb v konkrétním čase. Jedním z účelů
stanovení úrovně informačních potřeb je bránit
předávání příliš mnoha informací. Výměna
informací má zajistit předání náležitých
informací pro dohodnutý účel pro usnadnění
procesů ověřování a validace.

 This document sets out the concepts and
principles for defining the level of information
need and information deliveries being part of
the information exchange
processes during the life cycle of built assets
when
using building information modelling (BIM).
Those
concepts and principles can deliver clear
benefits to all participants in the various life
cycle phases of built
assets as they provide a common
understanding on the right level of information
needed at a certain time. One purpose of
defining the level of information need is to
prevent delivery of too much information.
Information exchange should ensure the right
information to be delivered for the agreed
purpose to
facilitate verification and validation processes.

Tato norma poskytuje metody pro popisování
infor-
mací, které mají být předmětem výměny podle
poža-
davků na výměnu informací. Požadavky na
výměnu informací specifikují žádanou výměnu
informací. Výsledkem tohoto procesu je
předání informací.

 This document provides methods for
describing
information to be exchanged according to
exchange
information requirements. The exchange
information requirements specify the wanted
information exchange. The result of this
process is an information delivery.

Aby se umožnilo zadávání a nabízení služeb
spoje-
ných s informačním modelováním staveb na
celo-
evropské úrovni, je potřeba, aby tyto pojmy
a principy byly popsány společným
a srovnatelným způsobem. Tato potřeba vzešla
ze skutečnosti, že existuje několik konfliktních
termínů, pojetí a užití jak mezinárodně, tak
napříč Evropou, které brání dosažení cíle,
kterým je společné chápání a praxe při
popisování úrovně informačních potřeb pro
společný evropský trh. Tomu napomůže
i nepoužívání zkratky pro úroveň infor-
mačních potřeb, protože tím by se tyto pojmy
nadmíru zjednodušily.

 There is a need that these concepts and
principles are described in a common and
comparable way to allow services related to
building information modelling to be procured
and offered on a European scale. The need has
arisen by the fact that there are several
conflicting terms, concepts and usages in place,
both internationally and across Europe, that
hinder the objective of having a common
understanding and practise in describing the
level of information need for a common
European market. It is therefore helpful not to
use an acronym to refer to level of information
need as this can oversimplify these concepts.

Pojmy a principy obsažené v tomto dokumentu
jsou zaměřeny na všechny subjekty zapojené
do životního cyklu aktiv. Mezi takové subjekty
patří mj. vlastníci/
provozovatelé aktiv, objednatelé, manažeři
aktiv, týmy pro zpracování návrhů, týmy
zajišťující výstavbu, výrobci vybavení, techničtí
specialisté, pracovníci orgánů veřejné moci,
investoři, pojišťovatelé a koncoví uživatelé.

 The concepts and principles contained in this
document are aimed at all those involved in the
asset life cycle. This includes, but is not limited
to, the asset owner/operator, the client, the
asset manager, the design team, the
construction team, an equipment
manufacturer, a technical specialist,
a regulatory authority, an investor, an insurer
and an end-user.



Výměna informací a související témata, jako
jsou požadavky na výměnu informací
a předávání infor-
mací, jsou popsány a vysvětleny v kontextu
dvou souvisejících norem:

 The information exchange, as well as related
topics such as the exchange information
requirements and the information delivery are
defined and explained in context of two related
standards:

EN ISO 19650-1 Organizace a digitalizace
informací o budovách a inženýrských stavbách
včetně informač-
ního modelování staveb (BIM) – Management
infor-
mací s využitím informačního modelování
staveb – Část 1: Pojmy a principy; a

 EN ISO 19650-1, Organization and digitization
of information about buildings and civil
engineering works, including building
information modelling (BIM) – Information
management using building information
modelling – Part 1: Concepts and principles;
and

EN ISO 29481-1 Informační modely staveb –
Manuál pro předávání informací – Část 1:
Metodika a formát.

 EN ISO 29481-1, Building information models –
Information delivery manual – Part 1:
Methodology and format.

 

1 Předmět normy  1 Scope
Tato evropská norma specifikuje pojmy
a principy k zavedení metodiky pro
konzistentní specifikování úrovně informačních
potřeb a předávání informací při používání
informačního modelování staveb (BIM).

 This document specifies concepts and
principles to establish a methodology for
specifying level of information need and
information deliveries in a consistent way
when using building information modelling
(BIM).

Tato evropská norma specifikuje
charakteristiky růz-
ných úrovní používaných pro stanovování
podrobnosti a rozsahu informací požadovaných
při jejich výměně a předávání v průběhu
životního cyklu vystavěných aktiv. Uvádí
směrnice pro principy požadované při
specifikování informačních potřeb.

 This document specifies the characteristics of
different levels used for defining the detail and
extent of information required to be exchanged
and delivered throughout the life cycle of built
assets. It gives guidelines for principles
required to specify information needs.

Pojmy a principy podle této normy lze použít
jednak pro obecnou výměnu informací a v jejím
průběhu pro obecně dohodnutý způsob výměny
informací mezi jednotlivými stranami při
procesu společné práce, jednak při pověření
spojeném se specifikovaným předáváním
informací.

 The concepts and principles in this document
can be applied for a general information
exchange and whilst in progress, for
a generally agreed way of information
exchange between parties in a collaborative
work process, as well as for an appointment
with specified information delivery.

Úroveň informačních potřeb poskytuje metody
pro popisování informací, které mají být
předmětem výměny podle požadavků na
výměnu informací. Požadavky na výměnu
informací tuto žádanou výměnu informací
specifikují. Výsledkem tohoto procesu je
předání informací.

 The level of information need provides
methods for describing information to be
exchanged according to exchange information
requirements. The exchange information
requirements specify the wanted information
exchange. The result of this process is an
information delivery.

Tento dokument platí pro celý životní cyklus
jakéhokoliv vystavěného aktiva, včetně
strategického plánování, výchozího návrhu,
technické přípravy, investiční přípravy,
zpracování dokumentace, výstavby, každo-
denního provozu, údržby, rekonstrukcí, oprav
a konce životního cyklu.

 This document is applicable to the whole life
cycle of any built asset, including strategic
planning, initial design, engineering,
development, documentation and construction,
day-to-day operation, maintenance,
refurbishment, repair and end-of-life.

 



 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


